
Уцелевшие из экспедиции "Рыцари Храма" собрались вокруг странного обеденного стола,
выложенного посреди неизвестности в окружении обломков затонувших зданий. Сэр Джаред,
сэр Судьба, Сира Фел и Сира Дамнейт сидели за столом с Минди, каждый выглядел жалче
предыдущего, и ни один не был таким мрачным, как Дамнейт. Но последняя часть была
нормальной.

Светлая сторона? Курица выжила более или менее нетронутой. Горничные парня подавали его
своим гостям с гордостью, аппетитностью и гораздо более чистыми руками.

К тому же, одной из них удалось найти банку клюквенного варенья. На самом деле она
предназначалась для индейки, но в этот момент никто не жаловался.

Вокруг них выжившие рыцари разбили лагерь. А вокруг лагеря... ну...

Они были окружены. Уровни 6 и 7 Wilds окружили их и со всех сторон были обнажены клыки.
Иногда, если солдат подбирался слишком близко, или кто-то из них чувствовал это, то они
схватывали кого-нибудь, часто чуть ли не откусывая от кого-нибудь.

Но это были просто случайные случаи. Вообще говоря, драка перешла в паузу.

Дэриан появился в человеческом обличье, выпустив свой силуэт.

"Отойдите, или она будет страдать за это". Сэр Джаред сказал прямо.

"Лучше послушай, мальчик. Она наша пленница, и мы держим её в заложниках против ваших
Уилдов!" Сэр Фейт подчеркнул.

"Что случилось с рыцарской честью?" спросил Дэриан, сузив глаза.

"Забудьте о чести - на данный момент мы кучка отчаявшихся, потерпевших кораблекрушение
выживших, прижатых спиной к стене." Фел объяснил. "Если надавить, безопасность и
благополучие Минди не могут быть гарантированы."

Дэриан сделал паузу, взглянув вверх, где в небе осталась маленькая флотилия из девяти
корветов, единственные человеческие дирижабли, которые еще в воздухе. [Есть какие-нибудь
мысли по этому поводу?]

Мысли Джорджа были спокойны. [Прямо сейчас она гостья и заметно обработана за ужином.]
Очевидно, что ее спасение не является срочным делом. Попытка спасти ее поставит под
угрозу.]

Дэриан подумала об этом. [Значит... после ужина?]
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[Да, это должно сработать.]

***

Интересно, что по мере того, как Минди и остальные ели курицу с клюквенным вареньем,
другие экспедиции стали реагировать очень странно.

Половина иностранных экспедиций развернулась прямо. Еще несколько разбросаны, чтобы
вести очень, очень далеко от места боя. Двое поднялись на абсолютную максимальную высоту
и раздвинули границы. Еще одна решила приземлиться и разбить лагерь на некоторое время.

Все они избегали места битвы и осажденного лагеря Рыцарей Храма, как чума.

[Почему никто не хочет приехать?] Джордж удивился из любопытства.

[Наверное, потому что ты все еще там.] Минди закатила глаза. [Ты и эти страшные девять
корветов.]

[Хаха. Очень смешно.] Джордж храпел.

[Нет, я серьезно.] Минди сказала ему. [Ты понятия не имеешь, как все это выглядит для всех
остальных.]

Джордж сделал паузу и обдумал это на мгновение. [Хочешь объяснить?]

Подумай об этом. Мощный флот рыцарей покинул Кара-Гот, а потом за ними погнался
маленький отряд из девяти корветов. Обычно можно подумать, что эти девять корветов будут
раздавлены, но когда вы, наконец, наверстаете упущенное, вы видите сцены огромной битвы, и
вся экспедиция рыцарей была стерта с лица земли... в то время как все девять корветов все
еще целы, и едва ли даже выглядят выжженными].

Дэриан вспыхнула от смеха, но он не оспорил ее слова.

[И я полагаю, что около ста ярусов 6 и 7 Уилдса вообще не учитывают?] Джордж Мьюз.

[Уилдс, похоже, более опасен. Боюсь, другие экспедиции рассматривают их как стервятников и
шакалов, кружащих вокруг павших после битвы.]



[Так... они все думают, что мы это сделали?!] Джордж стонал. [А вот и наш торговый экспорт...]

[Расслабься. Это может быть хорошо для имиджа Кара-Гота.] Минди утешила его. [По крайней
мере, это может быть сдерживающим фактором для пиратства.]

[Просто быть в дикой природе - это сдерживание пиратства.] Или любой человеческой
деятельности.]

[Ты знаешь, что я имею в виду. Иметь репутацию мощной военной силы может быть полезно
только для национальной безопасности. Меньше людей осмелились бы нагадить с такой
мощной силой.]

[Здесь действительно есть такая мощная сила. Просто это не мы.] Джордж Гримайс.

[Неважно. Любые небесные пираты здесь, наверное, все равно затонут.] Минди пожала
плечами. [Итак, я почти закончил с ужином.] Какие-нибудь планы по спасению меня? Или я
просто заставлю Императора Огня выпасть из огня и сразиться на своем пути?]

[Насчет этого... тебе лучше подготовиться.] Джордж посоветовал.

[Зачем?] Минди спросила.

При этом земля исчезла.

"Ургк!" Минди закричала, когда упала прямо в глубокую, глубокую яму, стул и все такое.

***

"Минди?!" Человек моргнул.

"Где она?!" Судьба была на его ногах.

"Мы обречены!" Дамнаит запорол. "Земля проглотит нас всех!"

"Не думаю, что это сделала земля." Сэр Джаред нахмурился. "Я чувствую магию. Но она...
глубокая. Очень глубоко."

Сэр Джаред, конечно, никогда не слышал о Tier 6 Land Wyrms, том самом, который
прокладывал туннель прямо под Кара-готом и через яму давным-давно (или, может быть, не
так давно). Использовать такой Wyrm для туннелирования под Минди и ее спасения обычно
было бы непростым делом, но потом появился Ремиан, и он позаботился о более



чувствительных деталях, таких как последние слои почвы под Минди, и поймал ее, и быстро
спустил вниз по гигантским туннелям Wyrm на задней части ухмыляющегося Кэрри.

Пройдя мимо них, Land Wyrm любезно обрушил подземные туннели, вызвав трепет, чем
потрясла обеденный стол, а затем внезапно утонула земля, в которой все, кроме Дамнэйт,
кричали и прыгали в безопасное место.

"Земля знает, что я уже мертв! Она знает, что я должен быть похоронен!" Дамнейт стонала,
когда она опускалась все глубже и глубже в землю. "Прощай, жестокий мир...!"

"Убирайся оттуда и перестань лениться." Сэр Джаред отругал свою ученицу.

Дэриан прочистила ему горло. "Теперь, давайте договоримся."

"Договорились? С чем? Мы только что потеряли заложника!" Дамнейт почти в истерике
запорол.

"Точно! Но мы не потеряли." Дэриан сказала.

"О чем ты говоришь?" Сэр Фейт нахмурился.

"Я говорю о вас." Дэриан указала. "Отправьте сообщение Экклезии, предупредив их навсегда
покинуть нашу территорию. Пусть подпишут договор, или вы с другими рыцарями его
получите."

"Я понял! Это совершенно новая ситуация с заложниками." Фел воскликнул.

"Точно." Дэриан кивнул. "С этого момента, до подписания договора, вы, ребята, наши
заложники!"
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